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Patna d’ampa

“...andejos cruzam os campos
dois idiomas para ‘el gaiicho’
trés bandeiras, um s6 canto.
Habitam cifras, milongas
no bojo das andaluzas
que sonorizam a pampa
como a quebrar o encanto
da moura da Salamanca
que se escondeu no Jarau.”

“‘Cultura, na realidade, ndo tem fronteira. \Na regido dos pampas, era
uma mescla s6.”



Meu Rio Grande

A apresentagao traz uma versdo rec{uzzdiz d'a coreografia “Meu Rio
Grande, meu lar’, que busca ressignificar o espago da mulher gaiicha nas
dangas pampeanas e sua relagdo de amor a esta terra. Quando duas forgas
da natureza se encontram nos vastos campos do pampa sul rio grandense,
uruguaio e argentino, comeca uma jornada de paixdo, fé, superagdo, luta e
gratiddo.

A “narrativa” comega trazendo a forca da mde natureza e da mulher:
As forcas da Mde Natureza englobam a capacidade de criar e destruir,
representada pelos elementos da natureza como terra, dgua, fogo e ar, além
de sua influéncia nos ciclos da vida, fertilidade e na capacidade de
cura. Também é vista como uma for¢a poderosa que pode trazer tanto beleza
e harmonia quanto desastres naturais, mostrando toda sua poténcia e
imprevisibilidade. Cada mulher é também uma forca da natureza, capaz de
dar a vida, nutrir, transformar e fazer crescer sonhos no mundo ao seu redor.
Elas enfrentaram invases, guerras, preconceitos e as mais diversas
provagoes, mas sobrepujaram e se estabeleceram.

Ve 1/7:0 obhoando /aa/w«« o cén, wgmwfo pore gue as
Ao minka Terra como amo a minka mébe, com eswe amor
[ desmedido que budta desdle o mais profando da abma..

(Plor Olioncy)




Neste momento, o som grave e potente
do bombo leguero remete a essa forca da
natureza e a ancestralidade dos povos que
habitaram a regido. Esse instrumento
ristico, um simbolo da identidade
pampeana, era utilizado para convocar
reunides, anunciar eventos importantes e :
marcar o ritmo das _féstszadés, atuando como um meio dé comunicagdo.
Isso tudo forjou o cardter iinicos dessas pessoas transfronteiricas, mesticas
de sangue indigena e ibérico, com raizes profundas mouras drabes/africanas,
que vagueava pela imensiddo das planicies, mas que foi se aquerenciando
quando os limites geogrdficos e politicos se consolidaram, contudo, sem
deixar esmorecer suas tradigdes, resguardando o orgulho da cultura gaiicha
sulamericana.

A tempestade reforca o poder das forcas da natureza sobre a vida,
assim como a dgua sacia a sede, pode destruir o lugar que nascemos,
crescemos, vivemos e aprendemos a amar incondicionalmente, influenciando
diretamente as pessoas que vivem naquele ambiente.

As trangas e cordas relembram que as mazelas da vida deixam marcas, que
vdo moldando a personalidade e a resiliéncia de cada ser.
“@7401'4/ %a«fmfzwfa«afa vem o éowmm ) (/a/wvwévo fmﬁm/a/b)

Os seres humanos tém uma grande capacidade de adaptacio a
diferentes lugares e situagées sem que isso provoque um conflito com a sua
civilizagdo. Isso é extremamente paradoxal pois, como ndo existe local
especifico para “mim”, potencialmente todos podem ser “meus”, contudo a
sensagdo de fazer parte de uma comunidade unida, com lagos sociais e
histéricos, fortalece o amor e a identificacdo com o territorio para além de
aspectos geogrdficos e biolgicos. Assim a luta para reconstrugdo do seu
pago é mais que mera necessidade é um ato de dever e integridade.




“7;0&«4/ MWOM motam em mea«, may v Wa« mota e

mimn gy (Mﬂb@.’ S\ﬂflfﬁé dd’)

A lembranga das origens e o pertencimento sdo elementos essenciais para que
esse legado seja transmitido de geragdo em geragdo.
“Ztm/aom sem 0 conbecimendo do swa hiddérin, o*zxigm e cullnra
& como wma duvore sem raiyes. " (niflor: Marcws ?wwa?)

Por isso festeja essa sobrevivéncia ‘a su manera”.

A coreografia seque com a mitica “Milonga para as Missoes”, um
milongdo. A escolha de uma peca instrumental permite que a miisica fale por
si mesma, sem a necessidade de palavras. A auséncia de letra convida quem
ouve a mergulhar profundamente nas nuances da melodia, sentindo cada
nota como uma e:gpressao Jas pawagens e das historias pampeanas.

URIS fﬁ § A milsica instrumental tem o poder de

- transcender  barreiras  [linguisticas,
permitindo que cada pessoa interprete e
sinta a miisica de maneira tinica e pessoal.
& conhecida por sua melodia e ritmo que
aqui ¢ utilizado para transportar o ouvinte
a um tempo e lugar especificos, repletos de
significados e emogdo.

O Malambo é originalmente criado por volta de 1600 no pampa
argentino, existem dois tipos: o nortefio e o surefio, sendo uma danga de
desafio de sapateado que procura emular movimentos do homem do


https://kdfrases.com/frase/163677
https://kdfrases.com/frase/163677
https://kdfrases.com/autor/marcus-garvey

campo, a cavalo. Também é dangado no Uruguai e no Rjo Grande do
Sul, se assemelhando muito a chula, um simbolo de forca e destreza.

A Chula praticamente todo mundo jd viu alguma apresentagdo ao
vivo ou na televisdo brasileira e nas midias sociais. 94 0 Malambo ndo é
tdo conhecido, mas jd teve muitos grupos folcloricos do RS que dangavam
reqularmente, atualmente é vista mais em espetdculos e shows.

O estilo surefio exige mais B\ n v
da musculatura do joelho para N |
baixo, porque sdo movimentos | "
com botas garrdo de potro, um
calgado feito do couro da perna
do cavalo ou gado. Essas botas
ndo possuem salto, muitas delas
ainda eram cortadas nas pontas
dos pés para os ginetes poderem
se sequrar no cavalo, uma vez que
ainda ndo havia o uso de estribos.

Entdo, como a danga se desenvolveu com uma bota que ndo fazia
muito barulho, os malambistas realizavam os movimentos muito
velozmente. Jd que ndo podiam usar tanto o repique, tinham de
trabalhar muito com pernas e poses. Depois, a danga foi se propagando
até o norte, onde se desenvolveu a vertente nortefia, com botas de salto,
técnica do sapateio vibrante, mais ritmado. O corpo também entrou
numa outra dimensdo de teatralidade.

ﬂ/:w&[w& Ao dongo el no wf/{/mfo, no coragéo... Vo dia em gue
w/a%afa 1300, f%ﬁ&—d&fw&fo. 5/::4&014«0 serdin Mﬁlﬁb]a'o’b beitida, (4

mersagem gue fw&m M&gm com ofa/&a;,a« o pessoas é: ﬂ‘?/m
%w, venho dessaTerra ”. ( Pﬂ% S;wvoﬂw, maeilro ma/azm«Ma )



Felizmente os tempos mudam
e evoluem em vdrios aspectos. Hd
poucos anos, algumas dangas
pampeanas deixaram de ser

K exclusivamente masculinas. Jd
N T el eram praticadas por mulfieres que
| eram apaixonadas pelas dangas e
ndo aceitavam a simples imposicdo
normativa de que o género era determinante para permitir quem podia ou
ndo participar, especialmente relegando a mulher ao papel de fragilidade,
submissdo ou conquista/flerte.
Hoje em dia, podemos encontrar grupos femininos a bater os pés, tocar
bombos e a usar boleadeiras.

As mulheres estdo a ganhar espago e a mostrar a sua capacidade e
habilidade em dreas que hd muito tempo eram impensdveis, restritas ou
proibidas. A forca e a energia das dangas pampeanas executadas com as
caracteristicas proprias femininas resultam numa sinergia que evoca um
poder diferente a ser apreciado e admirado. E ndo se trata apenas de uma
demonstragdo artistica, hd também muitos significados e conquistas por trds
disso e que ainda precisa ser reafirmado a cada novo dia.

Que a histéria das mulheres seja contada por elas, que seus feitos e
contribuices permanecam na eternidade, ndo em contraposicio ao homem,
mas em consondncia, ombro a ombro.

Se um dos maiores simbolos do Rjo Grande do Sul é Lagcador, porque
ndo uma LACADORA, representando todas as mulheres gaiichas das mais
distintas etnias que deram a (uz a cada pessoa que nasceu nesta terra, neste
pago muitas vezes chamado de Queréncia Amada.

“6axmyamwfo as proprios origens W/?WM gutt var achor!”
(0%%&44/- GoiAlonio 7@%&@ / Bﬂ?’b& fagmag@)




‘Contrapunto”

., ffé T A coreografia  foi concebida

X’ e i gt _:}f", especialmente para a apresentacdo na

o 48* Expointer. De forma semelhante a

muisica, quando confirmada a trilha para

‘ composigdo coreogrdfica, foram menos de

duas semanas para criagdo e ensaios até

c/iegarmos d apresentagdo ao vivo com a Banda da Brigada Militar e o

cantor Cristiano Quevedo. Uma frase que materializa poeticamente aquilo
que a Cia Ayuni tem como esséncia:

"Esonn andbcia de buscar o novo, sem proat o 2vaitro...

Contraponto é uma milonga composta no festival Manancial, em que
¢ dado o tema num dia e se apresenta a composicio no outro. Para
contextualizar a obra buscou-se a inspiracdo no dualismo que a cangdo
carrega, buscando um paradoxo entre beleza e forca nos movimentos dos
elementos das diferentes herangas étnicas das mulheres fronteiricas. Faz-se
também uma homenagem a versio “‘Contrapunto’, gravada em espanhol
junto de artistas do Uruguay.

A milonga, um estilo musical e de danga origindria da Argentina e
Uruguai, trazendo uma historia rica, marcada por influéncias africanas e
europeias, que marca o ritmo tanto do trote dos animais do pampa quanto
dos pés que dangam nos saldes. Mais do que uma simples melodia, a milonga
carrega consigo o espirito dos “payadores’, que, com suas ‘guitarras’,
encantavam multidoes com versos poéticos. Com o tempo, a milonga evoluiu,
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incorporando elementos de ritmos como o candombe e a valsa, moldando-se
até influenciar o tango, ganhando ramificacoes.

A danga mistura influéncias europeias e afro-caribenhas, é tipicamente
mais solta, menos complexa e com um ritmo mais rdpido do que o tango.

A danga também pode incorporar elementos de comédia, incluindo
improvisagdes e movimentos bruscos ou exagerados. Na Argentina, a
milonga também se refere a um evento ou local onde as pessoas se reiinem
para dangar milonga e tango.

A milonga contempla uma das sonoridades mais reconhecidamente
gatichas e é um dos vetores culturais da fronteira, patriménio imaterial do
espago sulino. 'O Rjo Grande do Sul talvez seja o lugar onde hd mais
variages de milonga, porque a cada festival nativista vai se criando algo
novo, um pée um acorde diferente, outro uma percussio’

O “abanico” evoca a expressividade e a teatralidade como
parte da heranga e influéncia “castellana” mais acentuada na \!/ 7
regido de fronteira, adicionando graciosidade ou vigor a == 7
performance das “bailaoras” a moda pampeana. |

O pala emana de nossas origens indigenas, valendo-se de
uma versdo mais curta (tipo bitango), traz a contraposicdo de
movimentos ora lentos e suaves, ora mais agressivos e dindmicos,
aproveitando-se das mudancas e contrastes melodicos dos
arranjos de Contraponto.

[n][q] [q]Lq] In] Ly] iy]E] 200000 x00000< )] In]q] []Lq] I] ]




“Sete Vidas”

A coreografia ‘Sete Vidas” presta uma singela homenagem ds mulheres
das diversas etnias que compdem a formagdo social do povo gaiicho a partir
do processo de ocupagdo do territério ocorridas ao longo das disputas
territoriais e das diferentes imigragées que compuseram o atual estado do
RS.
Finalizando a trilogia de
apresentagles, a coreografia fecha
um ciclo, apresentando
diretamente as influéncias dessas
herangas na vida e nas dangas
apresentadas com o passar do
ﬁ 3 tempo. Dos povos origindrios, as
¥ £ ‘ portuguesas, espanholas, ciganas,

el SRS drabes e africanas, essa unido se
materia[iza poeticamente na personagem da “Lagadora”, representando a
amdlgama da mulher gaiicha em toda plenitude do seu amor e paixdo por
nossa terra.

Cabe ressaltar que se utiliza, ainda que analogamente, do conceito da
coreografia “Contrapunto”, seja coletivamente referenciado mnos dois
agrupamentos de figurinos, seja individualmente nas contrapartes das
etnias e suas congéneres contempordneas. Tudo isso na capital das Missoes
Jesuitas Guaraniticas, que liga a miisica, as origens miscigenadas e amor a
terra da primeira coreografia, no local que demarca as primeiras grandes
ocupagdes e povoagdes fixas da historias RS.
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Figuri

A concepgdo do vestudrio foi de suma importdncia para criagio da
conexdo com a temdtica. Transpor o paradigma da mulher em seu vestido
tradicional de prenda ou de chiripa.

O Figurino foi inspirado nos trajes femininos das mulheres que
dangam chula e, especialmente, o malambo, espagos conquistados com
muita determinagcdo.

Ao mesmo tempo que mantem elementos tradicionais como a faixa
pampeana e o proprio conceito de vestido longo, repagina a ideia ao
trazer a calga de franjas e a saia com duas fendas frontais e fundo de cor
contrastante. O tecido de veludo azul marinho traz a galhardia e
honraria de representar uma cultura tdo rica, e que tem tanta histéria,
inclusive de grandes feitos em batalhas, algo que se entrelaca entre os
povos gaiichos do pampa, devido as fortes influéncias militares, pois
trata-se de uma regido que por muitos anos foi palco de disputas
geopoliticas.

“5’ /M/W endunrecer, mas sem /a%afm/ a Aernnra /_amvm/ iy
( aviflor desconhecido )

Na coreografia final os figurinos sdo inspirados nas culturas que
representam as etnias escolhidas para compor o cendrio de miscigenagdo
do pampa gaiicho.

.‘,: & &L
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Magquiagem

Elaborada com inspiragcido nas origens dos povos indigenas que
habitaram o Pampa Gaiicho, mas com um estilo diferenciado, tendo como
referéncia as técnicas de maquiagem circense contempordneas, local onde
a cultura gaiicha ganhou o mundo através de performances com bombos,
sapateados e boleadeiras sob as lonas.

A faixa vermelha nos olhos de indigenas pode se referir a diferentes
elementos culturais, dependendo da tribo e do contexto. Pode ser uma
pintura corporal, um acessorio, ou parte de um ritual. O vermelho
frequentemente simboliza beleza, poder, feminilidade ou a conexdo com
0 fogo e a terra.

(K



Coredgrafa

LulZd ﬂrdujo assina a coreografia “Meu Rjo Grande, meu lar!”

. Bailarina, Professora e Produtora. Iniciou na danga
“ Y em 1995 na modalidade de balé clissico na cidade de
Jaguardo.

No ano de 1997, iniciou seus estudos de Danga do
Ventre direcionando sua carreira para o aperfeicoamento
das diversas técnicas dessa modalidade. Tem um estilo
contemporineo, buscando sempre se atualizar as novas
técnicas, tendéncias, fusoes e vertentes das dangas drabes.

fm 2006, em parceira com o professor de balé e jazz, Abelardo Oliveira,
fundaram o Ayuni Studio de Danga, onde atualmente ministra aulas de Danga
do Ventre, Danga Cigana e Jazz.

Foi premiada em diversos festivais como bailarina e coredgrafa, com destaque
para o 3° Lugar em Dangas Populares Nacionais de Joinville, melhor bailarina no
Festival de Santa Maria em Danga (RS) e vice-camped em 2 categorias de grupo
no Festival Nacional Shimmie de Danga do Ventre (SB). Participou de iniimeros
Festivais Nacionais e Internacionais como bailarina convidada e jurada de
competigoes com destaque para o EIDA em Buenos Aires na Argentina, onde
também esteve em Neuquen, Posadas, Cordoba e Formosa. Além disso esteve no
Uruguasi, Peru, Colombia e Chile. No Brasil esteve também em AM, SC e MT.

Dangou com renomadas orquestras drabes sul-americanas como Orquestra
Mario Kirlis, Horus Arab Music, Armem Kusikian, Ilahun, Hilal Haidi entre
outras, e ao lado de cantores como Tony Mouzayek, Mariana Gasali e Sabri
Taghian.

Produziu mais de 15 espetdculos e 16 festivais de Danga, além de mostras,
festas temdticas, comissées de frente, desfiles de bloco de carnaval e projetos
socioculturas.
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Elenco

O Corpo de Baile é composto por integrantes da Cia Ayuni de
Dangas Jinior, um grupo amador composto por alunas que participam
das aulas regulares de danga no Ayuni Studio de Danga, incluindo
aquelas matriculadas através dos projetos socioculturais do Instituto
Cultural e Esportivo MaRtub.

W Ora Offonso- Bailarina

% Candoboio Qruney - Bailoavina
2 Dokella Madine - Bailarina

. w Pores — Bailarina

W Jubia Phicolac - Bailarina

s Lorissa Forifl - Bailorina

% Livia Plobre - Bailarina

W Lavia Bamires - Bailarina

L)

L)

0 o0

(

L)

L)

* ﬂm’;ﬁ ﬂwm;:o - Bailarvina
*® Poannebo Peireles Bailarina
% Maviana Pobre — Bailorina
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T, ]
A equipe técnica de suporte a Cia Ayuni Jinior é composta por:
X 7@7@0 Coimbra — Proddugéo

o Coistiame Puitlra — Qcessérrios e Qoleregos
% Simone 2lobre - fc’wmm
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Ao longo da jornada recebemos o apoio fundamental para o

desenvolvimento das atividades:

o PlinisHerio da Cullnra
% Secrddaria da Culluwra do S
% Secrdaria de ﬂ,mﬁ'm o BS
» Secrdaria de 5@047'&, ﬁayn e ywv&nfuda de yagm&'o
» Secriflaria de Cunllvra o Turismo k?@mﬁo
X 5% ﬁmgﬁm
o Plarco Aurelio
2 Taise Sontos
3 Lowise Pereira
23 Daniel Qnorade
W Agro Viorindria Urnguas
3 Pormssctlo Percunssdio
< Sarab &%Jw
3 Chosio Stherer

0 O

<

L)

L)

L)

L0
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Inspiracoes

Trés coreografias, muitas historias, significados, inspiracdes e referéncias:

O trabalho de Emily Borghetti, com os espetdculos
Pulsar (Cia Cadica) e Chula (solo) que provocam o
piiblico a repensar as dangas gatichas através de fusoes
e novas abordagens.

O documentdrio: Origen "El Malambo y La Muger', a primeira obra
audiovisual a mostrar a importincia da participagdo das mulheres no
malambo como um acontecimento histérico. A prdtica do malambo

feminino ndo é nova, sempre houve mulheres que gostavam de sapatear,
mas as oportunidades de se apresentar diante do piiblico s6 existiam em
pequenas competigoes. Hd um caso particularmente eloquente: em 1994,
o pampeano Fernando ‘Indio” Rossi foi

4 eleito Campedo Nacional no prestigiado

NI Festival de Malambo de Laborde e foi
Ak 4“ treinado por sua conterrinea Ana
" Dominguez.

“Cb ciclos da minka vida me demonidoom gue o sonho é de

7/%% 'O}ﬂ;ﬁa/b amot,,, O ammot 7/(4/&7'@ MW@ 7/WMI/0£O 7’& 0&?%
gque nAao /.wa(w« por ser muwbher

(Flor ﬁécxmmﬂ, - ﬂ/wgm "€l Paboambo 9 L 7/’71/7_% ")
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eferéncias

No trabalho de pesquisa e criagido um dos referenciais da cultura
gaticha é o Encontro de Artes e Tradigdo Gaticha (ENART), considerado
o maior festival de arte amadora da América Latina.

Alguns momentos iconicos deste evento ndo poderiam deixar de ser
revisitados e ganharem uma nova perspectiva e roupagem.

Foram escolhidas e unificadas em uma “cena’: a bandeira farrapa
sendo empunhada sobreposta aos bailarinos do C1G Ronda Charrua que

ffoi eleita como a melhor coreografia de saida em 2001 e a estdtua viva

do Lagador em coreografia do CTIG Lanceiros da Zona Sul; campedo em
2002. Além do CIG Tiarayi, campedo em 2016, que trouxe, em suas
coreografias de entrada e saida, as influéncias do flamenco, do malambo
e 0 bombo leguero.
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Monoelito de Ornellas ?ﬁ— I ﬁ
(Itaqui, 17 de fevereiro de 1903 - Porto Alegre, 8 de julho de 1969) | 2 33 .

‘\...
> (7
'l

Foi  umjornalista e escritor brasileiro, y
vinculado a vertente platina da historiografia \ e
riograndense, junto com Alfredo Varela. 21

Autor de diversas obras de cunho socioldgico, entre elas a obra
fundamental da cultura gaicha e da cultura brasileira, Gaiichos e
Beduinos, considerado um dos dez principais livros da sociologia
brasileira.

MANOELITO
DE ORNELLAS

GAUCHOS E

BEDUINOS

do l{i()(;l'.lll\l(‘ Do Sl
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